COIN DU CURE / PASTOR’S CORNER

5" Sunday of Lent
5e dimanche du Caréme

L'EVANGILE D'AUTOURD'HUI DIT...

L'Evangile commence par parler d’une personne malade, c'est Lazare le frére de Marthe et Marie,

grand ami de Jésus. Jésus avait une grande affection ainsi qu'une profonde amitié pour chacun d'eux.

Aprés sa magnifique profession de foi, Marthe part chercher sa sceur Marie ; elle lui chuchote que
Jésus I'attend. Marie abandonne tout et part en courant se jeter aux pieds de Jésus en pleurant, avec
les mémes paroles que sa sceur : « Seigneur, si tu avais été ici, mon freére ne serait pas mort. » Jésus
va éprouver beaucoup de peine a la vue de la profonde tristesse qui habite le coeur des deux sceurs,
ainsi que celle de leurs amis. Il va fondre en larmes.

Oui, Jésus est tendre, sensible et aimant ; il n'est pas dur de cceur. Jésus est toujours la pour accom-
pagner et pleurer avec ceux qui pleurent. N'est-ce pas |a la véritable amitié ?

Merci, Jésus, pour tout I'amour que tu as pour moi.
Je crois que tu es la Résurrection et la vie.
Que je puisse aimer les personnes qui m'entourent avec la méme intensité !
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Le dimanche 29 mars, 2020
Sunday, March 29", 2020

5" Sunday of Lent
5e dimanche du Caréme

Heures de bureaw/ Office hours:
9h 4 3h mardi au jeudi / 9:00 a.m. to 3 p.m. Tuesday to Thursday

Curé / Pastor: Dominic La Fleur Courriel/Email: parsmalo@mymts.net
Secrétaire / Secretary: Denise Leclerc Téléphone/Telephone: 204-347-5518
Aide pastorale / Pastoral Aid: Bénévole Facebook

Monday/lundi (March 30 mars) Pas de messe / No Mass

Adoration au chalet 11h 2 15h  Chapelet et La Divine Miséricorde au Chalet a 11h00

Tuesday/mardi (March 31 mars) Pas de messe / No Mass

Dominique Roy / Friends and Family

Eglise a 16h00 Chapelet et la divine Miséricorde

Wednesday/mercredi (April 01 avril) Pas de messe / No Mass  Denis Gauthier / Marie-Anne Derbowka

Chapelet au Chalet avant la messe de 11h00

Today's Gospel...

Today’s reading recounts another miracle, found in John’s Gospel, the
raising of Lazarus. Our Gospel today invites us to acknowledge Jesus’
power over death, and to anticipate Jesus’ conquering of death once and
for all in his death and Resurrection.

Mary and Martha, the sisters of Lazarus, send word to Jesus that his friend
tha, and Lazarus, but he delays his journey for two days. The delay shows
Jesus’ obedience to God, who is to be glorified through Lazarus’s
resurrection.

Martha meets Jesus weeping and saying that if Jesus had been there, Lazarus would not have died. Yet she
remains confident that God will do whatever Jesus asks. Martha affirms her belief that there will be a resurrec-
tion of the dead in the last days. Then Martha’s sister, Mary, comes to Jesus with the same confidence, saying
that Jesus could have cured Lazarus.

Many elements of the raising of Lazarus foreshadow the good news of Jesus’ own Resurrection. Jesus, facing
the conflict with the Jewish authorities, acts in complete obedience to God. In raising Lazarus, Jesus shows his
power over death so that when Jesus dies, those who believe in him might remember that and take hope.

Thursday/jeudi (April 02 avril)

Pas de messe / No Mass  Pauline Leclerc / Marc & Giséle Maynard
Church @ 4:00 p.m. Rosary and Divine Mercy Chaplet

20h/8 pm.  Adoration - du Saint Sacrement/ Blessed Sacrament

Friday/vendredi (April 03 avril) Pas de messe / No Mass  Céline Catellier / Friends and Family

) Chapelet au Chalet avant la messe de 11h00
Eglise 8ha 12h/ 8 am. to Noon  Adoration - du Saint Sacrement / Blessed Sacrament

Saturday/samedi (April 04 avril) Pas de messe / No Mass

Sunday/dimanche (April 05 avril) Pas de messe / No Mass  Deceased Family Members / Marie-Anne Derbowka

Lundi / Monday Eucharistique - Adoration Eucharistic (au Chalet) 11h a15h /11 a.m. to 3 p.m.

Lundi / Monday Chapelet et La Divine Miséricorde (au Chalet) 11h00

Jeudi/ Thursday Eucharistique - Adoration Eucharistic 20h00 & minuit / 8:00 p.m.—midnight
Vendredi / Friday Eucharistique - Adoration Eucharistic 8h a 12h/ 8 a.m. to Noon

Veuillez faire parvenir vos annonces par courriel a la Paroisse parsmalo@mymts.net, ou encore, les déposer
par écrit au bureau de la Paroisse. Merci!

Please send your announcements by email to parsmalo@mymts.net or drop them off in writing
at the Parish Office. Thank you! Please Note: our parish bulletin can be found at https: parstmalo.weebly.com
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"For He will deliver you from the
snare of the fowler
and from the deadly pestilence.
- He will cover you with His pinions,
and under his wings you will find
refuge; His faithfulness is a shield and
A mae e hircklerts-"""""1%
- You will not fear the terror of the
‘night, nor the arrow that flies by day,
. nor the pestilence th alks in
darkness, nor the dest
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PAROISSE SAINT- MALO / BLESSED MARGARET CATHOLIC COMMUNITY

Nettoyage / Housekeeping: Annette Buczko  Site Web/Website: www.parstmalo.weebly.com



Queétes - Merci

le 22 mars, 2020 — 388.00 $
Paroisse — Prélévement - 45.00 $
Rénovations - 20.00 $

Monthly Choir Practice
Blessed Margaret

Al are welcome!
First Tuesday of the month at 7 pm.

Intendance

«Alors Jésus dit & Marthe : “Ne te l'ai-je pas dit? Si tu crois, tu
verras la gloire de Dieu.” » (Jean 11, 40)

Plusieurs d’entre nous disent croire en Dieu, nous participons a
la messe du dimanche, nous faisons du bénévolat dans notre
paroisse. Mais lorsque la vie devient difficile et que 'on ressent
beaucoup de pression, quand les choses ne vont pas de la fagon
dont on voudrait, croyons-nous vraiment? Avons-nous confiance
dans le Seigneur? Lorsqu’on vit une vie de gratitude, et que nous
sommes reconnaissants des dons que nous avons regus, Nous
voyons vraiment que Dieu subvient a tous nos besoins. Cela
ouvre nos ceeurs a voir la présence active de Dieu en nos vies
guotidiennes.

Stewardship

“Jesus said to her, ‘Did | not tell you that if you believe you will
see the glory of God?” (John 11:40)

Many of us say that we believe in God, we go to church on
Sunday, we volunteer for events at our parish. But when life gets
hard and the pressure is on, when things aren’t going our way,
do we really believe and put our trust in the Lord? When we live a
life of gratitude, being thankful for the gifts we have been given,
we really do see that God is providing all that we need. It opens
our hearts to see God’s active presence in our daily lives.

Grand Chevalier
Jean Payette
370-6393

Député Grand Chevalier
Lucien Gosselin
347-5640

Spiritual Resources Online at the Diocesan Website

The current pandemic is an opportunity for all of us to gather in
prayer at home with our families. Visit the diocesan website,
www.archsaintboniface.ca where material will constantly be made
available throughout the COVID-19 period.

Archidiocese de
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" Archdiocese
In the coming weeks, Archbishop Albert LeGatt will be addressing
you through video messages once per week, aiming to invite the
diocesan community at large into deeper prayer and reflection. In
his new video, Bishop LeGatt asks us not to forget that the Church
calls us currently into Lent! Let us seize this unprecedented pan-
demic to deepen our personal journey through this very unusual
Lenten season. These truly are days of desert, but together, we
journey towards the hope and joy of the risen Lord.

Please join us for livestreamed Sunday masses, presided by
bishop LeGatt, in French at 9:00 a.m. and in English at 10:30 a.m.
on the diocesan Facebook page, or go to www.youtube.com, find
the search bar and type Saints Martyrs Canadiens.

Family Activity: Stick Together

“One person could be overpowered. But two people can
stand up for themselves. And a rope made out of three cords
isn’t easily broken” (Ecclesiastes 4:12).

1. Have everyone race out to the yard and choose a
small tree stick or twig.

2. Come back in and sit around the table or in a circle
on the floor. Ask each person to break their stick
into as many pieces as they want, then set the pieces
in the middle of the circle.

3. Have Mom or Dad bundle all the pieces and tie them
together with string, yarn, ribbon, craft pipe cleaner
— whatever you have on hand.

4. Starting with the youngest, let each family member
try to break the bundle into smaller pieces.

It’s nearly impossible, right? The analogy is obvious:
Alone, you can easily break. Together, you’re
stronger. Stick together.

Priéres, réflexions et activités spirituelles
sur le site Web diocésain

La pandémie actuelle est une occasion pour les fidéles de se
recueillir en priére a la maison, en famille. Visitez le site Web
diocésain, www.archsaintboniface.ca, pour des prieres, des
réflexions et activités spirituelles qui vous sont proposées.
Notre page de ressources sera continuellement renouvelée.

Dans les prochaines semaines, Monseigneur Albert LeGatt
nous adressera la parole grace a des vidéos hebdomadaires
affichées en ligne. Dans sa nouvelle vidéo, Monseigneur nous
rappelle que 'Eglise nous appelle actuellement au Caréme!
Prenons cette pandémie sans précédent pour approfondir
notre cheminement intérieur au travers de cette saison de
Caréme bien différente. Ces jours-ci sont bel et bien des jours
de désert, mais ensemble, nous cheminons vers |'espoir et la
joie du Christ ressuscité.

Joignez-vous & la messe du dimanche en direct, présidée
par Mgr LeGatt, en frangais @ 9 h et en anglais & 10 h 30, en
accédant a la page Facebook du diocése. Vous pouvez aussi
vous joindre & la messe de dimanche au www.youtube.com.
Trouvez la barre de recherche, et inscrivez Saints Martyrs
Canadiens.

Sunday Offering — Thank you
March 22, 2020 - $ 388.00

Parish Fundraiser - $ 45.00
Renovations - $ 20.00

Living with Your Family in Close Quarters

Showing Grace

o G- Begin with gratitude. When I'm ready
to react in anger, I stop and recognize that
I'm grateful and blessed to have a husband,
children and other loved ones who love and
support me.

e R — Resist the emotions. I make a choice to
resist expressing negative emotions.

e A — Adjust my thinking. I realize that
whatever my loved one is doing that is an-
noying me is likely unintentional. Rather,
it’s his or her way of communicating a
need.

o C — Communicate Kindly. Sometimes it
helps to start with a question. “What can I
do for you?” * How can I help?” Or, offer
an honest response. “I know this is hard on
all of us.”

o E — Express genuine appreciation. This
becomes the underserved gift. You might
be able to make a good argument for dish-
ing out some criticism but when you turn
that urge around and offer an encouraging
word instead, most often that response
calms the other person down.

e

Revelation 1:8

“says the Lord God, “who is, and who
Was, and who is to come, the
*  Almighty.™




